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A. ÉTIQUETAGE
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MENTIONS DEVANT FIGURER SUR L’EMBALLAGE EXTÉRIEUR ET

LE CONDITIONNEMENT PRIMAIRE

Boîte avec 1 flacon de 100 ml

Boîte avec 1 flacon de 250 ml

Flacon 100 ml

Flacon 250 ml

1. DÉNOMINATION DU MÉDICAMENT VÉTÉRINAIRE

VETRIMOXIN Long Acting

Amoxicillinum

Suspensie voor injectie

Suspension injectable

Injektionssuspension

2. LISTE DE LA (DES) SUBSTANCE(S) ACTIVE(S)

Amoxicillinum trihydricum 172,5 mg (= amoxicillinum 150 mg) q.s.p. 1 ml

3. FORME PHARMACEUTIQUE

Suspensie voor injectie

Suspension injectable

Injektionssuspension

4. TAILLE DE L'EMBALLAGE

Boîte avec 1 flacon de 100 ml

Boîte avec 1 flacon de 250 ml

5. ESPÈCES CIBLES

Runderen en varkens

Bovins et porcins

Rinder und Schweine

6. INDICATION(S)

7. MODE ET VOIE(S) D’ADMINISTRATION

I.M.: zie bijsluiter, voir notice, siehe Packungsbeilage

8. TEMPS D’ATTENTE

Wachttijd in dagen/ temps d'attente en jours/ Wartezeit in Tagen

Runderen: Vlees en slachtafval: 16 d - Melk: 6 melkmalen (72 uur) - Varkens: Vlees en slachtafval:

24 d

Bovins: Viande et abats: 16 j – Lait: 6 traites (72 h) - Porcins: Viande et abats: 24 j

Rinder: Essbare Gewebe: 16 T – Milch: 6 Gemelke (72 Uhr) - Schweine: Essbare Gewebe: 24 T
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9. MISE(S) EN GARDE ÉVENTUELLE(S)

Lees vóór gebruik de bijsluiter - Lire la notice avant utilisation - Lesen Sie vor der Anwendung die

Packungsbeilage

10. DATE DE PÉREMPTION

EXP:

Na openen gebruiken binnen 28 dagen.

Après ouverture à utiliser dans 28 jours.

Nach erstmaligem Öffnen innerhalb von 28 Tage verbrauchen.

11. CONDITIONS PARTICULIÈRES DE CONSERVATION

12. PRÉCAUTIONS PARTICULIÈRES POUR L’ÉLIMINATION DES MÉDICAMENTS

VÉTÉRINAIRES NON UTILISÉS OU DES DÉCHETS DÉRIVÉS DE CES

MÉDICAMENTS, LE CAS ÉCHÉANT

Verwijdering: lees de bijsluiter.

Elimination : lire la notice.

Entsorgung: Lesen Sie vor der Anwendung die Packungsbeilage.

13. LA MENTION «À USAGE VÉTÉRINAIRE» ET CONDITIONS OU RESTRICTIONS

DE DÉLIVRANCE ET D’UTILISATION, LE CAS ECHEANT

Uitsluitend voor diergeneeskundig gebruik - À usage vétérinaire – Für Tiere

Op diergeneeskundig voorschrift. - A ne délivrer que sur ordonnance vétérinaire. -

Verschreibungspflichtig.

14. LA MENTION « TENIR HORS DE LA VUE  ET DE LA PORTÉE DES ENFANTS»

Buiten het zicht en bereik van kinderen bewaren.

Tenir hors de la vue et de la portée des enfants.

Arzneimittel unzugänglich für Kinder aufbewahren.

15. NOM ET ADRESSE DU TITULAIRE DE L’AUTORISATION DE MISE SUR LE

MARCHÉ

Ceva Santé Animale

Av. De la Métrologielaan 6

1130 BRUXELLES/ BRUSSEL B

16. NUMÉRO(S) D’AUTORISATION DE MISE SUR LE MARCHÉ

BE-V174867

17. NUMÉRO DU LOT DE FABRICATION

Lot : {numéro}


